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O ovom uputstvu Strana 1

1 O ovom uputstvu
Za propisnu i bezbednu upotrebu postovati ovo uputstvo.
Sacuvati za buduée koriscenje.

Sva lica koja ovo postrojenje montiraju, posluzuju, Ciste i odrzavaju, moraju da budu
upoznata sa sadrzZajem ovog uputstva.

Ovim licima uputstvo mora uvek da bude dostupno. Zato Cuvajte ovo uputstvo u
neposrednoj blizini postrojenja.

Obavezno postujte sigurnosne napomene!
Ukoliko uputstvo bude oSteceno ili izgubljeno, zatrazite kopiju od Big Dutchman.

Ovo uputstvo je zasti¢eno u pogledu autorskih prava. Informacije odn. crtezi koji su
ovde prikazani ne smeju se bez odobrenja umnozavati, zloupotrebljavati ili davati
treCima na uvid.

Sadrzina se moze menijati bez prethodne najave.

Ukoliko ustanovite neke greske ili nepreciznosti, bicemo Vam zahvalni da nas o tome
obavestite.

Svi robni znaci pomenuti i prikazani u tekstu, su robni znaci odgovarajuceg vlasnika i
prava na njima su zasti¢ena.

© Copyright 2024 by Big Dutchman

Za pitanja molimo Vas da se javite na:

Big Dutchman International GmbH, P.O. Box 1163 u D-49360 Vechta, Germany,
Telefon: +49 4447 8010, Fax: +49 4447 801237

E-Mail: big@bigdutchman.de, Internet: www.bigdutchman.de
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Strana 2 O ovom uputstvu

1.1 Struktura sigurnosnih napomena

A OPASNOST!

Ovim se prikazuju rizici, koji dovode do povrede lica sa smrtnim ishodom ili teSkim
povredama.

Ovim se prikazuju rizici, koji mogu da dovedu do povrede lica sa smrtnim ishodom ili
teSkim povredama.

/\ OPREZ!

Ovim se prikazuju rizici ili nebezbedni posrtupci, koji mogu da dovedu do lakih povreda.

[i] PAZNJA!

Ovim se prikazuju napomene za spreCavanje materijalne Stete i za efikasno,
ekonomicno i ekolosko postupanje sa postrojenjem.

1.2 Dokumentacija dobavljaca

Dokumentacija dobavljaCa podrazumeva sva uputstva komponenata, koja su Big
Dutchman isporucena ali nisu proizvedena od strane Big Dutchman kao npr. motori.
Po pravilu je prilozena uz komponentu. Ukoliko dokumentacija nedostaje ili nije
prevedena na domacdi jezik, zatrazite je od Big Dutchman .

Obavezno sledite uputstva iz dokumentacije dobavljaca!

Rainmaker 2 ®
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2 Sigurnost

2.1 Opsti sigurnosni propisi

Radite samo sa odgovaraju¢im alatom i postujte propise o spre€avanju nesreca koji
vaze na datoj lokaciji.

/\ UPOZORENJE!

Kod izvodenija bilo kojih radova elementi koji provode struju mogli bi da budu slobodno
izlozeni. U slu€aju kontakta sa delovima pod naponom, moguce su povrede usled
elektricnog udara i kratkog spoja.

» Pre popravke, odrzavanja i CiS¢enja glavni prekidac prebate na "Iskl;".
» Obezbedite postrojenje od ponovnog ukljucivanja.

» Postavljenom tablom oznacite da se sprovodi odrzavanje ili popravka!
» Nikada ne dodirujte neizolovane elektricne komponente.

» Masine sa slobodno dostupnim elektricnim komponentama ne smeju biti koriS¢eni
od strane operatora.

Nakon svih radova na masini proverite da li su sigurnosni i funkcijski uredaji bezbedni
i u funkciji.

Postujte propise preduzec¢a za snabdevanje vodom i strujom.

/N UPOZORENJE!

Neispravan ili demontiran sigurnosni uredaji moze da dovede do teSkih povreda
odnosno smrti!

» Nije dozvoljeno demontirati ili stavljati van funkcije bilo koje sigurnosne uredaje.

» U sluCaju ostecenja sigurnosnih uredaja odmah staviti postrojenja van pogona.
Glavni prekida€ se mora zaklju€ati u nultom polozaju a oSte¢enja moraju da budu
otklonjena.

» Uverite se, da posle svih radova na postrojenju i pre (ponovnog) pustanja u rad, svi
sigurnosni uredaji budu propisno montirani i u funkciji.

Rainmaker 2 ®
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Strana 4 Sigurnost

» Delovi ostavljeni unutar postrojenja i oko postrojenja mogu dovesti do saplitanja i /
ili pada, tako da mozete da se povredite na delovima postrojenja.

» Delovi ostavljeni unutar / na komponentama mogu ozbiljno da ostete postrojenje.

» Po obavljenim radovima nikada ne ostavljajte predmete (na primer rezervne delove,
zamenjene delove, alat, uredaje za CiS¢enje itd.) na prostorima postrojenja kojima
se prolazi kao i oko postrojenjal

» Uverite se da pre ponovnog pustanja u rad svi odvojeni ili zamenjeni delovi saliz
komponenata postrojenja budu uklonjeni!

A OPASNOST!

Usled strujnog udara ljudi mogu da umru ili da pretrpe teSke povrede, ako voda iz
creva, zaptivki ili cevi dospe na delove pod naponom.

» IskljuCite glavno napajanje strujom.
» Zatvorite glavno napajanje vodom.

» Tek tada udite u deo Stale u kojem je doslo do velikog izlivanja vode.

[i] PAZNJA!

Curenja creva, zaptivki i cevi moze da izazove strukturnu Stetu na gradevini i da unisti
elektricna postrojenja usled kratkog spoja.

» Redovno proveravajte da li ima velikog curenja vode i Sto pre uklonite curenje.

Deci je zabranjen pristup u postrojenje. Sigurnosna rastojanja nisu koncipirana za
decu. Opasnost od povreda po decu nije iskljuCena ni kada se ona nalaze pod
nadzorom.

Rainmaker 2 ®
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2.2 Odgovornost operatora

Operator podleze zakonskim obavezama u vezi bezbednosti na radu i odgovoran je za
bezbednost osoblja. Potrebno je potrebno pridrzavati se svih vazecih sigurnosnih
propisa, propisa o spreCavanju nezgoda i propisa o zastiti prirode. Pri tom posebno
vazi sledece:

Operator mora nedvosmisleno da utvrdi nadleznosti u vezi rukovanje, odrzavanje i
Ciscenje.

Operator mora da obezbedi neophodnu li€nu zastithu opremu za osoblje.

Operator je odgovoran,

* da se postrojenje koristi iskljuivo namenski.

* da se postrojenje u svakom trenutku i isklju€ivo u tehnicki besprekornom stanju
koristi i da intervali za odrzavanje budu posStovani.

* da zaposleni budu obuceni za koriS¢enje postrojenja.

* da za postrojenje budu sacinjene instrukcije za rad.

2.3 Kvalifikacije osoblja

Kao osoblje mogu da rade samo kvalifikovana lica, od kojih se mozZe ocekivati da
pouzdano obavljaju poslove. Lica, Cija je sposobnost reagovanja umanjena, na primer
usled alkohola, droge ili lekova, ne smeju da obavljaju radove na postrojenju. Operator
je isklju€ivo odgovoran za zapoS$ljavanje osoblja. Za povrede i materijalnu Stetu, koja
nastaje usled nedovoljnih kvalifikacija osoblja, Big Dutchman iskljuCuje bilo kakvu
odgovornost.

Rainmaker 2 ®
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Strana 6 Sigurnost

2.4 Liéna zastitna oprema

/A\ UPOZORENJE!
Sledece napomene vaze za sva lica koji obavljaju radove na postrojenju.
» Nosite usku radnu odecu i zastitne rukavice.

» Koristite kod opasnosti od povreda ruku zastitne rukavice a kod opasnosti povreda
oCiju zastitne naocare.

» Nemojte da nosite prstenje, lance, satove, Salove, kravate i ostale predmete koji
mogu da se zakacCe za delove postrojenja.

» Nemojte nikada da radite sa dugackom, raspustenom kosom. Kosa moZze da se
uplete u pogonjene odnosno rotiraju¢e radne uredaje ili delove postrojenja i da
uzrokuje teSke povrede.

» Kada radite ispod postrojenja uvek nosite zastitni Slem!

2.5 Namenska upotreba

Big Dutchman postrojenje se moze koristiti samo u smislu njegove namene.

Svaka primena van ove smatra se nenamenskom. Proizvoda ne preuzima
odgovornost za Stetu koja iz toga proizilazi, rizik snosi jedino korisnik. Namenska
upotreba uklju€uje takode postovanje uslova koje proizvodac propisuje u pogledu rada,
odrzavanja i montaze.

2.6 Narucéivanje rezervnih delova

/\ OPREZ!

Radi VaSe sopstvene bezbednosti koristite samo originalne Big Dutchman rezervne
delove. Za proizvode drugih proizvdaca koji nisu preporuceni ili odobreni za upotrebu,
kao i za izvrSene modifikacije (npr. softvera, upravljackih uredaja) nije moguce doneti
procenu da li u vezi sa Big Dutchman postrojenjima postoje bezbednosni rizici.

Tacne nazive delova za narucivanje rezervnih delova mozZete da pronadete u listama

rezervnih delova na osnovu br. poz.

Rainmaker 2 ®
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Prilikom naruéivanja rezervnih delova navesti:

* Kod-br. i naziv rezervnog dela

* Broj klijenta i broj naloga

* Napajanje strujom, npr. 230V/400V — 3 fazno — 50/60Hz.

2.7 Sigurnosni propisi za postupanje sa elektri€nim pogonskim
sredstvima

Instalaciju i radove na elektricnim delovima/sklopovima dozvoljeno je da obavlja samo
struCnjak elektri¢ar u skladu sa elektrotehni¢kim pravilima (npr. EN 60204, DIN VDE
0100/0113/0160).

Kod otvorenih elektricnih komponenata su opasni elektri¢ni naponi slobodno otvoreni.
Postupaijte svesni opasnosti i drzite saradnike drugih specijalnosti dalje od mesta rada.

[i] PAZNJA!

Uredaje za regulaciju ne montirati direktno u stali ve¢ u predsoblju kako bi se sprecila
korozija npr. usled gasova amonijaka.

2.7.1 I1zjednadavanje zastitnog potencijala (uzemljenje) postrojenja

Postrojenje mora, na odgovarajuéim mestima i u skladu sa regionalnim vazecim
standardima i smernicama (npr. IEC 60364-7-705 mod.: 2006 / DIN VDE 0100-705:
Elektricne instalacije niskog napona — deo 7-705: Zahtevi za specijalne instalacije ili
lokacije — Objekti za poljoprivredu i hortikulturu) da bude stru¢no uzemljeno za
izjednaCavanje zastitnog potencijala od strane operatora ili firme koju on angazuje.

Rainmaker 2 ®
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Strana 8 Sigurnost

2.8 Sigurnosni propisi specifi€ni za postrojenje

Postrojenje je konstruisano prema aktuelnom statusu tehnike i zadovoljava aktuelne
sigurnosne zahteve. | pored toga postoje preostale opasnosti Cije spreCavanje je
opisano u nastavku.

/A UPOZORENJE!
Opasnost od uvlacenja usled kotura, lanaca, zup€anika i traka!

» Pre svih radova na postrojenju prekinite dovod struje, jer se postrojenje
neocekivano ukljuuje kod rada sa automatizovanim upravljanjem.

» Obezbedite postrojenje od ponovnog ukljucivanja.
» Nacelno izbegavaijte kontakt sa rotiraju¢im i pogonjenim delovima postrojenja!l

» Uverite se da su svi zastitni uredaji propisno postavljeni.

2.8.1 Sigurnosne oznake na postrojenju

Sigurnosni znaci i napomene na postrojenju moraju uvek da budu dobro vidljivi

i neosteceni.

» Odistite sigurnosne oznake u slu€aju necisto¢e, kao npr. prasine, zivotinjskog
izmeta, ostataka hrane, ulja i masti.

» Osteceni, izgubljeni ili necitljivi sigurnosni znaci moraju odmah da budu zamenjeni.

» Ako je sigurnosni znak ili napomena postavljena na delu koji treba da bude
zamenjen, uverite se da Ce biti postavljen i na novom delu.

Rainmaker 2 ®
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Opste napomene!

Proditati priru¢nik.

\ o002

Kod-br.: 00-00-1240

| Opasnost od gnjecenja od strane rotirajucih
delova masine!

\

CD

Zatvorite i osigurajte sve zaStitne uredaje pre
svakog pustanja u rad postrojenja. Otvaranje

- ) zastitnih uredaja je dozvoljeno je samo kod

Kod-br.: 00-00-1187 zaustavljenog postrojenja i za to ovlas¢enim licima.

Opasnost od uvlaéenja zbog puza koji se nalazi

M u radu, lanca ili kabelskih plo¢al!
Nikada ne posezati ili ulaziti u ko$ za hranu, stub za
L%J hranu ili valov za hranu dok motor radi!

Kod-br.: 00-00-1188

aaaaaaaa

2.8.2 Vazne napomene za upotrebu Tangit lepka i Tangit sredstva za
¢iséenje
/A\ UPOZORENJE!
Tangit lepak je zapaljiv! Stoga:

» U radnom prostoru ne Koristiti otvoreni plamen kao $to su grejni topovi, grejalice na
gas i otvorene lampe na gas!

» U prostoriji u kojoj se radi je zabranjeno puSenje, zavarivanje i rezanje brusilicom!

» Isparenja rastvaraca su teza od vazduha. Oni mogu da dovedu do gubitka svesti i/
ili eksplozivnih smesa. Prilikom obrade i suSenja kao i nakon lepljenja vodite raCuna
o dovoljnoj ventilaciji!

» Uklonite nakupljena isparenja razredivaCa pre radova na zavarivanju i rezanju
brusilicom!

» Postujte opSte napomene u uputstva za upotrebu proizvodaca.

Rainmaker 2 ®
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Strana 10 Sigurnost

/\ UPOZORENJE!

Tangit lepak i Tangit Cista€ su Stetni po zdravlje! Kod rada sa Tangit lepkom i Tangit
CistaCem uvek:

» Nositi rukavice!
» Nositi zastitu za odi!
» Nositi zastitu za disanje!

» Provetriti prostorije!

Napomene za lepljenje komponenata:

* Lepak je spreman za upotrebu i nije ga potrebno razblazivati. Lepak mora da bude
lako tecljiv. Ako je slabo tecljiv i ne sliva se sa uronjene Spahtlice, konzerva je
suviSe stara i ne sme se Koristiti. Ne koristiti ponovo nacete konzerve.

* lvice rezova moraju da budu zarubljene i obradene!

* Povrsine koje se lepe moraju da budu potpuno Ciste pre nanoSenja lepka, suve i
odmascene.

e Snaznim pritiskom ¢etke ravnomerno naneti lepak.

* Nakon nanoSenja, komponente koje se lepe odmah dovesti u krajnju poziciju i
nekoliko sekundi zadrzati u tom poloZaju dok ne prihvati Tangit lepak. Celokupan
postupak lepljenja mora da bude zavrSen u roku od 4 minute.

* Komponente prilikom spajanja ne zakretati ve¢ sklopiti ravnolinijski.

* Nakon lepljenja komponente ne pomerati 5 mnuta. Kod temperature ispod 15° C
se ovo vreme smanjuje na 15 minuta.

[i] PAZNJA!

Pazljivo rukovati lepkom oko kugliénih slavina i drugih pokretnih fitinga. Ne
koristiti viSe lepka nego sto je potrebno.

Visak lepka moze prodreti u pokretna mesta (npr. kuglicna slavina), zalepiti i ostetiti
njihovu funkciju!

/\ OPREZ!

Pre obrade obavezno procitati i postovati tehniCke listove proizvodaCa za Tangit
sredstvo za Cis¢enje i Tangit PVC-U! U tehni¢kim listovima se navode napomene za
prethodno tretiranje, obradu, skladistenje i bezbednost proizvoda.

Rainmaker 2 ®
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2.8.3 Snabdevanje vodom

/\ OPREZ!

Mesta istakanja vode u tehniCkim postrojenjima za gajenje domacih Zivotinja se u
skladu sa DIN EN 1717 kategorizuju kao najviSi moguci rizici, jer oni predstavljaju rizik
po zdravlje ljudi usled mikroba i virusa ili hemijskih i bioloSkih materija. U okviru polja
vazenja standarda DIN EN 1717 se zato nikada ne sme izvoditi direktan priklju¢ak na
javnu mrezu vode za pice.

Dodatno se sva mesta istakanja vode koja nisu namenjena za ljudsku upotrebu moraju
oznaciti odgovaraju¢om nalepnicom ili oznakom zabrane u skladu sa ISO 7010, PO05
(nije voda za pice). Nalepnice moZete da nabavite kod kompanije Big Dutchman.

Kodni br. Opis
00-00-2128 | Nalepnica: Logo — Nije voda za pice

InaCe u svakom sluCaju obavezno posStovati propise lokalnih preduzeca za
vodosnabdevanje i energetiku.

Rainmaker 2 ®

/\ -
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3 Opis sistema

3.1 Pregled

Rainmaker 2 ®

@ Biq Dutchman Izdanje: 07/2024 ~ 99-94-0695 SRB
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3.2 Okvir pojedinacni delovi

Rainmaker 2 ®

/\ -
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i)
o
N

Kodni br.

Opis

83-15-7846

Deflektor 3000 PVC za RM2

83-15-7843

Drza¢ PVC za razvodnu cev 150/6" za RM2

62-00-3705

Vodedi profil PVC 3000 za cev za rasprsivanje RM2

83-15-7844

Drza¢ PVC za sace RM2

62-00-3704

Razvodna cev 2"x3000 4/100 PVC za RM2

60-50-0232

Spojnica PVC za vodecu Sinu RM2 & MagixX

83-15-8582

Spojnica za deflektor PVC za RM2

O NOOO AR WN =

60-50-0137

Muf elast. za cev za raspriSvanje RM2

©

83-14-4860

Obujmica creva nerdajuci ¢elik W4 9 mm DIN3017 50-70 mm

-
o

83-15-9822

Zavrsni poklopac za deflektor PVC RM2

-
-

83-15-9823

Boc¢ni deo sace 2500 PVC za RM2

-
N

62-00-3508

Poklopac za korito 150/500 PVC Rainmaker®

-
w

62-00-3525

Korito 2500 PVC Rainmaker

-
H

60-05-1112

Spojnica za korito PVC Rainmaker

-
(3]

83-56-3736

Drzac¢ plasti¢ni za korito Rainmaker

-
(=]

62-00-3544

Zavr$ni poklopac sa ¢epom za ispiranje za korito PVC RM kpl montirano

-—
N

83-16-2439

Drza€ 3,0 mm nerdajuci Celik za pumpu RM2

-
(o]

83-16-2440

Plo¢a 2 mm nerdajuéi ¢elik za pumpu RM2

-
©

62-00-3543

Jedinica za napajanje RM2 500 mm PVC precnik 33,5/61

N
o

62-00-3505

Korito 3000 PVC Rainmaker

i Bigq Dutchman

Rainmaker 2 ®
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3.3 Namena i struktura

Hladenje isparavanjem je dokazano efikasno sredstvo za snizavanje temperature
vazduha tako Sto se vazduh koji struju unutra transportuje preko vlazne povrsine
(saca). Kroz intenzivan kontakt sa velikom povrSinom saca spoljasnji vazduh preuzima
vlagu i rashladuje se.

Rainmaker 2 ® sistem hladenja isparavanjem se moze podeiti u pojedinacne grupe.
Glavne grupe su utvrdene u skladu sa zajedniCkom svrhom i dele se kao $to sledi:

1. Gorniji profil Gornji profil (razvodna cev) se, izmedu ostalog, sastoji od
PVC cevi sa otvorima (@ 60,3 mm, 2"). Ovi otvori su
izbuseni u fiksnom rastojanju da odozgo vodom prekriju
sace u Sirokoj povrsini. Kada se voda pumpa kroz
razvodnu cev ona prska iz otvora na deflektor i oro$ava
sace.

2. Sace Napravljeno je od celuloze ili plastike, velike specificne
povrsine. Kada se voda sliva niz sace i vazduh struji kroz
sace, vazduh koji prolazi prima vlagu i time se rashladuje.
Voda, koja dode na dno saca se ponovo skuplja u Koritu.

3. Jedinica za napajanje Jedinica za napajanje sluzi kao veza izmedu korita i
pumpe. Preko integrisanog ventila sa plovkom se u sistem
dovodi sveZa voda a nivo punjenja se odrzava na
konstantnom nivou.

4. Korito Korito zadrZava rezervu vode za pumpu i prikuplja vodu
koja curi iz saca.

5. Pumpa Pumpa transportuje povratnu vodu zajedno sa jednim
delom sveze vod, ponovo na gore do gornjeg profila.

Promena boje i bledenje boje kod plastike je povezano sa godinama i ne moze se
spreciti. Direktna sunCeva svetlost ubrzava ovaj proces.

Rainmaker 2 ®
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3.4 Napajanje vode

Dovod vode Rainmaker 2 ® sistema se moze instalirati u tri razliCite varijante.

Napajanje vode desno (preporu¢eno do 12000 mm duzine)

1. Gornji profil
2. Sace

3. Dovod vode
4. Korito

5. Pumpa

Rainmaker 2 ®
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Opis sistema Strana 17

Napajanje vode levo (preporué¢eno do 12000 mm duzine)

1. Gorniji profil
2. Sace

3. Dovod vode
4. Korito

5. Pumpa

Napajanje vode sa sredine (preporué¢eno do 12000 mm duzine)

1. Gorniji profil
2. Sace

3. Dovod vode
4. Korito

5. Pumpa

Rainmaker 2 ®
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silika (kao SiOy)

3.5 Zahtevi za kvalitet vode
. . Procesna
Sastavni deo Sveza voda Podzemna voda
voda
Visok nivo kalcijuma stvara tvrde naslage. Ovo se obi¢no deSava kada je visok i
alkalitet. Na primer, ako je sadrzaj kalcijum karbonata 300 mg/I, alkalitet mora biti
, 100 mg/l da bi se izbeglo stvaranje kamenca. Ako je sadrzaj kalcijum karbonata
Karbonatna tvrdo¢a . . e . . .
(kao CaCOy) 20 - 150 mg/l' {100 - 300 mg/I | 100 mg/l, alkalitet moze biti 300 mg/l bez stvaranja kamenca. Ako postoje oblasti
3 sa loSom distribucijom vode na sadima, ili ako se voda ukljucuje i iskljuCuje
pomocu tajmera, kamenac ¢e se formirati bez obzira na odnos kalcijum karbonat/
alkalitet.
Visok alkalitet je pokazatelj visoke pH-vrednosti. Pored gore navedenih problema
u vezi sa stvaranjem kamenca, on uzrokuje i druge probleme. Kombinuje se sa
Ukupan alkalitet natrijumom i formira natrijum karbonat u obliku mekanih, pahuljastih naslaga koje
u [
(kaopCaCO ) 20 - 150 mg/l 100 - 300 mg/l |se mogu isprati vodom. U oblastima sa loSom distribucijom vode ili tamo gde se
3 voda ukljuCuje i iskljuCuje preko tajmera, visok alkalitet e dovesti do toga da pH-
vrednost saca bude veoma visok. Ovo se deSava kada su sac¢a skoro suva i kada
je koncentracija zagadivaca u vodi veoma visoka.
L Visok nivo hlorida izaziva koroziju metalnih delova. Hloridi su povezani sa
Hloridi (kao ClI) <50 mgl/l <400 mg/l e , N ,
necisto¢ama u obliku natrijum hlorida, a ne sa hlorom.
Silicijum dioksid, Silika potiCe od peska i kamenja. Na sa¢ima se stvara tvrda, nerastvorljiva
<25 mgl/l <100 mg/l

naslaga.

8l euels
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Procesna
Sastavni deo Sveza voda Podzemna voda
voda
; Gvozde formira bezopasnu crvenu prevlaku na sac¢ima. Obi¢no mozZe da se
Gvozde (kao Fe) < 0,2 mgl/l < 1,0 mgl/l . . . , .. . , .
ispere. Gvozde moze da izazove koroziju na drugim metalnim delovima.
Provodljivost je mera nivoa minerala i negisto¢a rastvorenih u vodi. Sto je ve¢a
provodljivost, to u vodi ima viSe rastvorenih minerala i neCistoca. Nije moguce
Provodljivost <750 uS/cm |< 3000 pS/cm |preporuditi idealnu pH-vrednost koja vazi za sva postrojenja. Neophodno je

proceniti najmanje pozZeljnu komponentu u vodi i podesiti pH-vrednost i
provodljivost da bi se odrzala koncentracija ove komponente.

Suspendovane
materije

<5 mgll

< 50 mgl/l

Suspendovane ¢vrste materije daju vodi mutan izgled. Ove Evrste materije potiu
od veoma fine prljavstine i organskih materija. Suspendovane ¢vrste materije se
taloZe na saCima i mogu da zacCepe otvore, ucine sa¢a veoma teskim i budu izvor
hranljivih materija za razvoj algi.

pH-vrednost

6,0-8,5

7,0-9,0

Voda sa niskom pH-vrednoscu je kisela i €ini papir poroznim. Visoka pH-vrednost
¢ini vodu alkalnom i dovodi do toga da papir postane paperjast kao pamuk. Saca
traju najduze sa pH-vrednoScu od 7 do 9. Kako voda apsorbuje amonijak iz
vazduha koji se uvlaci preko saca, pH-vrednost moZze da poraste i do 10,5. Bleed
off pomaze u kontroli pH-vrednosti.

Hlor ili brom

0-1,5mg/l

0 mgl/l

Hlor i brom se teSko bore protiv algi jer su obe supstance veoma isparljive i ne
ostaju u vodi. Oni €ine sac¢a mekim i skrac¢uju im vek trajanja.

ewsjsis s1do
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3.6 Mokra oblast

/\ OPREZ!

Sistem za hladenje saca radi sa vodom. Cela oblast od 1 m oko sistema je mokra
oblast u kojoj se moze oCekivati vlaga. Sve komponente instalirane u ovoj oblasti
moraju biti pogodne za upotrebu u vlaznim sredinama!

3.7 Tezina rashladnog sistema

pumpu i sigurnosni faktor

Opis Vrednost Komentar
Ukupna teZina Rainmakera 2, uklj. saca,
. o , 175 kg/m |-
vodu, minerale i sigurnosni faktor
Ukupna teZina Rainmakera 2, uklj. saca, Ovaj odeljak se odnosi
vodu, minerale, jedinicu za napajanje, 220 kg/m  |samo na oblast pumpe i

jedinice za napajanje.

i Bigq Dutchman

Rainmaker 2 ®
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4 Rukovanje

4.1 Inicijalno startovanje

Pre pokretanja postrojenja napuniti pumpu vodom! U suprotnom moZe doc¢i do
unistenja pumpe!

Pre prvog pustanja u rad sistem se mora napuniti vodom. Dovod vode u sistem ne sme
da bude prekinut. Preko ventila sa plovkom se reguliSe nivo vode u koritu, on se otvara
kada je nivo vode previSe nizak i zatvara se kada je dostignut potreban nivo vode.

Kod novog saca, glatka povrSina spre€ava brzo navodnjavanje. 1z tog razloga, vazno
je da pumpa kod prvog koriS¢enja saca neprestano bude pustena u rad u trajanju od
jednog dana. Time se sace "natapa vodom". Ovo vreme se oznaCava kao "faza
uhodavanja". Na kraju "faze uhodavanja" sa¢e mora brizljivo da bude provereno. Suve
trake ukazuju na nedovoljnu distribuciju vode. Ukoliko postoje suve trake, potrebno je
oCistiti vod za rasprSivanje.

1. Prikljuciti pumpu.

Povezati napajanje vodom na ventil sa plovkom.

Ventil sa plovkom podesiti na visinu od 20 cm.

Korito napuniti do oznake na zavrSnim poklopcima korita.

Otvoriti predfilter pumpe i napuniti pumpu vodom. Zatim ponovo zatvoriti filter.

2 o

Otvoriti navojne kapice koje su instalirane na bokovima, za ispiranje sistema.
Pilievina od buSenja i neCisto¢e se direktno ispiraju iz instalacije i ne dospeva u
pumpu.

7. Pokrenuti pumpu i ispirati oko 5 min.

8. Nakon postupka ispiranja zatvoriti navojne kapice i prekontrolisati predfilter
pumpe, po potrebi odistiti filter.

Rainmaker 2 ®
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4.2 Podesavanje sistema

Zavisno od duzine sistema pumpa mora da bude prigusena. U tom cilju je u potisnom
vodu instalirana kugli€¢na slavina. Istu zatvoriti dok sistem ne bude podeSen na sledeci
nacin:

* Demontirajte poslednji deflektor da oslobodite cev za rasprSivanje.

* Pazite na to, da cev bude pod uglom od 30°. Za orijentaciju se na cevi nalazi
oznaka (1). Usmerite je kao psto je prikazano na sledecoj slici.

* Podesite mlaz vode na kraju instalacije pomocu kugli€ne slavine. Vidi sliku u
nastavku.

* Montirajte deflektor.

H= visina vodenog mlaza na kraju sistema
H=20-25cm

4.3 Normalan rad

U normalnim okolnostima bi pumpa trebalo kontinuirano da radi, dok se vazduh
usisava kroz sace. Dok postrojenje radi, treba povesti rauna da li postoje naslage na
povrsini saca jer u vodi ima necistoca.

Ukoliko ustanovite naslage potrebno je povecati ispust vode (Bleed off).

Rainmaker 2 ®
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4.4 Ogranicite on-off cikluse

Neki korisnici koriste sistem hladenja isparavanjem u intervalima. To znaci, da se
sistem npr. ukljuCuje i iskljuCuje u 10-minutnom taktu. Usled rada u intervalima
smanjuje se zivotni vek saca. Ukoliko se postrojenje pokrece na svakih 10 minuta i
ponovo iskljuCuje, sace se ovlazuje Sest puta na sat i ponovo isusSuje (do 144 puta na
dan!). Svaki put kada se sacCe osusi, minerali iz vode se taloze na sacu i povecavaju
gubitak pritiska. Kod plasticnog saca se time smanjuje interval CiScenja.

Rainmaker 2 ®
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4.5 Bleed off

[i] PAZNJA!

Pre pustanja u rad obavezno montirajte prilozeno crevo na Bleed off.

Vod uvek sadrzi rastvorene minerale. Kod isparavanja vode isparava samo Cista voda
a minerali ostaju u cirkuliSucoj vodi. Da bi se kompenzovao gubitak vode permanentno
der dovodi voda preko ventila sa plovkom. Sveza voda takode sadrzi rastvorene
minerale i time obogacuje procesnu vodu. Koncentracija minerala se stalno povecava.
Minerali su pre svega loSi za sacCe. Kada se iskljuci sistem hladenja saem, sace se
isusuje i minerali se taloze u sacu. Da bi se sprecilo nagomilavanje minerala u sacu
obavezno je potrebno sto manju koncentraciju! Da bi se to postiglo, u potisnom vodu
je instaliran Bleed off. Bleed off je racva kroz koju se voda kontinuirano transportuje iz
sistema. Koncentrisana procesna voda se time redukuje i razreduje sveZzom vodom.

Bleed off se podeSava preko kugli¢ne slavine u potisnom vodu. Koli¢ina vode koja se
odvodi zavisi od kvaliteta vode, veliCine povrSine saca, vrste saca, rashladnog
kapaciteta sistema i isparavanja vode koja iz toga proistiCe. Zato se ona ne moze
pausalno izracunati.

Kao nacelno pravilo se 10 % isparavale koli€ine vode ispusti preko Bleed off. Buduci
da koliina isparavanja zavisi od temperature, vlaznosti vazduha, tipa saca i
zapreminskog protoka, ona varira i mora se u toku rada iterativno utvrditi. U tom cilju
se kod podeSavanja Bleed off prvo mogu koristiti sledece vrednosti za orijentaciju:

Rainmaker 2 ®
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Duzina postrojenja Bleed off Bleed off

[m] "lo$e vode [I/h]° "dobre vode [I/h]”

1 4,5 12,5

3 14 38

6 27 75

9 41 113

12 54 150

15 68 188

18 81 225

21 95 263
24 108 300
27 122 338
30 135 375
33 149 413
36 162 450

*. Kod ¢Ciste vode sa malom koncentracijom minerala.
**. Kod tvrde vode sa visokom koncentracijom minerala.

4.6 Distribucija vode

Ravnomerna distribucija vode na sacu je apsolutno vazna, kako bi se produzio Zivotni
vek saca. Ukoliko neki deo sac¢a ne dobija dovoljno vode, taj deo brzo moze da se
zaCepi. Ukoliko u bilo kom trenutku vidite suva mesta ili trake, pokusajte da utvrdite
uzrok. Naj¢eSce se problemi sa distribucijom vode mogu resiti CiS¢enjem instalacije za
rasprSivanje. Sledite slede¢a uputstva za postupanje u vezi sa CciScenjem
Rainmaker 2 ® sistema.

Postrojenje treba redovno Cistiti da bi ste postigli najbolje moguce rezultate.

Rainmaker 2 ® A .
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4.7 Priprema za zimu sistema Rainmaker 2 ®

Rashladena voda dostiZe najvecu gustinu pri temperaturi od pribl. 4 °C i dodatno se Siri
u daljem toku. Zato je neophodno da pre zime pripremite Rainmaker 2 ® kako bi ste
zastitili ugrozene delove.

Ukoliko se na mestu postavljanja sistema o€ekuju temperature ispod 4 °C, obavezno
ispustiti vodu iz sistema kao i iz komponenata. To se odnosi na pumpu, ventil sa
plovkom, korito kao i celokupnu cevnu instalaciju sistema. Pri tom postupite na sledeci
nacin:

1. Zatvorite snabdevanje sistema svezom vodom i otvorite
ventil sa plovkom dok voda ne prestane da doticCe.
Demontirajte po potrebi ventil da uklonite preostalu vodu
u unutrasnjosti.

2. Otvorite navojne kapice cevi za rasprsivanje (1) levo i
desno. Zavisno od izvedbe mogu se instalirati kuglicne
slavine umesto navojnih kapica.

3. Otvorite sve kugli¢ne slavine sistema. Tako preostala
voda moze da istekne iz sistema.

4. lIspustite vodu iz korita. U tom cilju otvorite Cepove za ispiranje zavrsnih poklopaca
levo i desno sistema. Zavisno od izvedbe u godine proizvodnje sistema su zavrsni
poklopci instalirani bez ¢epa za ispiranje. Ovi sistemi poseduju ispust u koritu ili u
jedinici za napajanje. Otvorite ga.

5. Za praznjenje pumpe otvorite poklopac filtera kao i ¢ep za ispustanje. | pored
demontaze Cepa za ispustanje nije zagarantovano da ce istecCi celokupna koli¢ina
vode. Demontirajte pumpu i uskladistite je unutar objekta, kako bi sprecili da dode
do oStecenja usled preostale vode.

6. Da bi na leto mogli brzo da izvrSite ponovno pustanje u rad, preporucujemo da se
uz pripreme za zimu izvrsi i CiS¢enje sistema.

[i] PAZNJA!

Da bi se sprecili gubici, uvek vodite racuna da sve delove koje ste demontirali
(izuzev pumpe) ponovo montirate nakon ispustanja vode!

Rainmaker 2 ®
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4.8 Ponovno pustanje u rad sistema Rainmaker 2 ® posle zime

Ukoliko sistem nije o€iSéen kod pripreme za zimu, to se mora uciniti sada. U

suprotnom dolazi do za€epljenja predfiltera pumpe i sistem ne moze pravilno da

funkcionise!

Rainmaker 2 ® treba ponovo pustiti u rad rano pre porasta temperatura. Pri tom
postupite na sledeci nacin:

1.

Uverite se da su svi zatvoreni navojni spojevi na cevi za rasprsivanje, koritu,
zavrsnom poklopcu i jedinici za napajanje.

2. Ponovo montirajte pumpu na sistem. Imajte u vidu da ponovo postavite Cep za
ispustanje. Filter pumpe moZe da ostane otvoren, jer je pumpu joS potrebno
napuniti vodom.

3. Napunite korito vodom i uverite se da je ventil sa plovkom u funkciji kao i da
zatvara. Po potrebi potrebno je jednom isprati ventil.

4. Napunite pumpu preko predfiltera i zatim je ¢vrsto zatvorite poklopcem.

5. Ukljuc€ite pumpu i proverite da li sistem propisno funkcionise. Ukljucite sistem kao
Sto je opisano u poglavlju 4.2 "PodeSavanje sistema”. Imajte u vidu da je potrebno
da pravilno podesite Bleed off (poglavlje 4.5 "Bleed off”).

Rainmaker 2 ®
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5 Odrzavanje

Kada koristite Rainmaker 2 ® sistem, utvrdicete koliko je vazno preventivho
odrzavanje. Tipi€no se javljaju alge, naslage (tvrda pokorica) kao i nagomilavanje
prljavstine. Da bi se to sprecilo obavite radove opisane u sledec¢im poglavljima.

[i] PAZNJA!

Jaka kiSa moze da dovede do prelivanja korita tako da se saée nalazi u vodi.
Ukoliko se to dogada u duzem vremenskom periodu, struktura sa¢a od celuloze
moze sve visSe da gubi stabilnost sve dok saée ne po¢ne da popada. Da bi se to
sprecilo, na bo¢nim delovima korita ispod sac¢a izraditi otvor.

Kod vrednosti iz sledeéih poglavlja radi se o preporukama. Vrednosti mogu da
odstupaju na gore ili dole.

5.1 Zamena rezerve vode

Preporuka: Na visokim temperaturama 3 do 4 puta nedeljno, inae na svake dve
nedelje

Rezervu vode je potrebno kompletno menjati u redovnim intervalima. Ucestalost zavisi
od kvaliteta vode i vremena rada, po pravilu otprilike na svake dve nedelje. Zamenom
se smanjuje taloZenje minerala na sacu i spreCava razvoj algi ¢ime se omogucavaju
duZi intervali ¢iS¢enja.

5.2 Kontrola rasprsivanja

Preporuka: Nedeljno

Rasprsivanje kod sistema hladenja satem je od odluCujuCe vaznosti za pravilno
hladenje. Strana tela mogu da zapuSe otvore cevi za raspSivanje i da dovedu do
neravnomernog vlazenja sac¢a vodom. U tom sluCaju je potrebno isprati cevnu
instalaciju (vidi poglavlje 6.2.3 "Ispiranje cevne instalacije”).

Rainmaker 2 ®
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5.3 Kontrola predfiltera

Preporuka: Nedeljno

Putem vazduha se u sistem unose strana tela koja se sakupljaju u predfilteru pumpe.
Zaprljan filter utiCe na uc€inak pumpe Sto dovodi do nedovoljnog napajanja vodom saca.

5.4 Kontrola ventila sa plovkom

Preporuka: Na svake Cetiri nedelje

Sito ventila sa plovkom ga $&titi od necisto¢a i mora se redovno proveravati. Ventil se
otvara jednim okretom za 90° suprotno od kretanja kazaljke na satu i moguce je o istiti
sito.

Rainmaker 2 ®
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5.5 Zamena saca

[i] PAZNJA!

Kod ugradnje i zamene saca vodite racuna o prilozenom listiCu ukoliko postoji prilozen
uz sace.

Kod nekog saca je unapred zadat smer ugradnje. Ovo se obavezno mora postovati da
funkcija Rainmaker 2® ne bi bila ugrozena!

npr. CELdek Pads

CELdek® 7060-15 CELdek® 7090-15

N
4
; .v
" «
¢
v

‘

A

X = strujanje vazduha

Ukoliko se na koritu ili gornjem profilu pojave defekti, popravite ta mesta Tangit lepkom.

Kod vecih curenja postujte navode iz poglavlja 5.6 "Uputstvo za lepljenje rezervoara za
vodu".

- Rainmaker 2 ®
@ qu Dutchman Izdanje: 07/2024 ~ 99-94-0695 SRB
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5.6 Uputstvo za lepljenje rezervoara za vodu

Potrebno je:

Tangit sredstvo Krpailiupijaju¢i  Tuba Tangit Konzerva Cetka
za CiScenje papir lepka Tangit lepka

1. Sve lepljive povrsine 2. Tangit lepkom potpuno popunite prazninu u
temeljno o istite Tangit spojnici/krajnjem poklopcu. Da biste to uradili,
sredstvom za Ciséenje. koristite tubu Tangit lepka sa vrhom.

3. Okrenite spojnicu i Tangit lepkom 4. Odmah nakon toga ¢etkom premazite

potpuno popunite prazninu na drugoj unutrasnju i spoljasnju stranu korita

strani. Tangit lepkom. Obratite paZnju na otvoren
vreme Tangit lepka (4 min na 20 °C).

Rainmaker 2 ® -
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5. Tangit lepak bi trebalo da iscuri iz 6. Odmabh spojite korita i spojnicu. Pritom
zazora prilikom sastavljanja. U radite udvoje.

suprotnom, koli¢ina koris¢enog lepka nije

dovoljna.

7. Razmatzite viSak lepka ¢etkom. Gotovo!

Rainmaker 2 ®
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6 Ciséenje i dezinfekcija

Postoje razliCite mere koje se preduzimaju u cilju &is¢enja i dezinfekcije i koje
obezbeduju optimalnu higijenu na farmi.

Sve ove mere imaju sledece ciljeve:

1. Smanjenje ili uklanjanje kontaminacija

2. SprecCavanje bolesti

3. Stvaranje optimalnih uslova za Zivotinje

Kako se uslovi od farme do farme razlikuju, za obezbedenje higijene na farmi Big
Dutchman preporucuje sledece mere:

* Sva vozila treba da budu dezinfikovana prilikom ulaska na farmu. Instalirajte
prskalice i dezinfekcione kade za toCkove ispred farme!

* Farma treba da bude ogradena! Kapiju je dozvoljeno otvarati samo po potrebi!

* Na farmi ne bi trebalo da bude StetoCina glodara! Utvrdite plan suzbijanja i
obavezno se pridrzavajte istog!

e Suzbijajte korov u krugu farme!

e U krugu farme ne treba da bude hrane na otvorenom! Cuvajte hranu na suvom i
nedostupno za Zivotinje!

* U svakom predsoblju svake staje treba da postoje kako dezinfekciona sredstva za
ruke tako i dezinfekcione kade!

* Potrebno je pridrzavati se svih higijenskih propisa ne samo u toku tova, vec i u toku
celokupnog trajanja servisiranjal

* Smanijite broj nepotrebnih posetilaca na farmi. Prilikom dolaska na farmu / objekat,
posetioci treba da obuku zastitnu odecu i da se upiSu u knjigu posetilaca!

Za presvlacenje i da bi se sprecilo unos klica, na farmi treba da postoji higijenska
komora!

Rainmaker 2 ®
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6.1 Napomene u vezi ¢iS¢enja

* Prilikom ciSc¢enja iskljucite struju svih delova koji se nalaze pod naponom!

 Kod mokrog CiS¢enja prekrivajte delove osetljive na vlagu kao Sto su razvodni
ormani i motori, u cilju zastite od prskanja vode!

* Voda u kombinaciji sa praSinom i ostacima hrane dovodi do nastanka opasnosti od

klizanja!

» Sredstva za CiS¢enje i dezinfekciju mogu da izazovu koroziju! PoStujte uputstva

proizvodacal!

Kada treba da se izvrSi termicka dezinfekcija staje, imajte u vodu da temperatura ne
treba da prelazi 60°C.

Temperature preko 60°C mogu da izazovu osteéenja stajske opreme. Posebno

postoji opasnost od deformacije plastike.

Grubo
CiSc¢enje,
suzbijanje
glodarai
nanosenje
insekticida

Natapanje

Ciséenje

Pranje i
odmah zatim
susenje

Dezinfekcija u
skladu sa
uputstvima
proizvodaca.
Ukoliko
propisano:
ispiranje

Susenje
(odmah posle
kompletne
dezinfekcije)

=

=

>

=

6.2 Ciséenje postrojenja Rainmaker 2 ®

>

=

1. Iskljucite ventilaciju. Ukoliko to nije moguce pustite ventilaciju da radi na

minimumu.

o o kM DN

Iskljucite pumpu i oCistite predfilter.

Ocistite saée (poglavlje 6.2.1 "Cidéenje saéa”).

Temeljno isperite korito (poglavlje 6.2.2 "Cis¢enje korita”).

Isperite cevnu instalaciju (poglavlje 6.2.3 "Ispiranje cevne instalacije”).

Nakon ispiranja: Iskljucite pumpu. Zatvorite navojne kapice na kraju instalacije za

rasprsivanje. Zavisno od izvedbe mogu se instalirati kuglicne slavine umesto
navojnih kapica. Zatvorite ih.

i Bigq Dutchman
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Napunite korito Cistom vodom.

Nastavite ponovo sa normalnim radom.

Nakon cis¢enja ponovo prekontroliSite predfilter pumpe. Odvojene necistoce se

mogu isprati sa saca.

6.2.1 CiSéenje saca

Mineralne naslage i prljavStina na sacu povecavaju gubitak pritiska. To dovodi do
povecane potroSnje energije i smanjenja zapreminskog protoka. Zato treba redovno
Sistiti sace. Cistite saée uvek sa obe stranel!

1.

Sace od celuloze

Preporuka: Na svakih 12 nedelja
Osusite sace pre Cisc¢enja.

Odistite sace mekom cCetkom da uklonite
naslage. Cetkajte u smeru nabora. Ukoliko dode
do osteenja saca smanjite pritisak prilikom
Cetkanja. Dodatno mozete pistollem sa
komprimovanim vazduhom da izduvate sace i da
na taj nacin uklonite necistoce.

PazZljivo naprskajte vodenim mlazom sace od
celuloze. Vodite raCuna da pritisak nije previsok!
Nastavite od tacke 4 u poglavlju 6.2 "Ciséenje
postrojenja Rainmaker 2 ®”.

‘

Rainmaker 2 ®
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lepezasta mlaznica
min. 40 cm

2. Plasti¢no sace
Preporuka: Na svakih 12-16 nedelja ili kod gubitka pritiska preko 25 Pa
Plasticno sace je robusnije od saca od celuloze i moze se Cistiti Cistatem pod
visokim pritiskom. Da bi se sprecila oStecenja na sadu, potrebno je postovati
sledece tacke:
- Radni pritisak €istaca pod visokim pritiskom: maks. 120 bara
- Tip mlaznice:
- Rastojanje izmedu mlaznice i saca:

[i] PAZNJA!

Ukoliko i pored svega ustanovite osteéenja na saéu, smanjite radni pritisak i

povecajte rastojanje izmedu mlaznice i saéa!

Kod slabije zaprljanosti mozete da
oCistite sace u montiranom stanju.
Ocistite pri tom svako sace sa obe
strane i odozgo na dole.

Demontirajte sace u slu€aju jake
zaprljanosti i oCistite ga na zemlji. Pri
tom je dozvoljeno lagano putiti sace

da padne na zemlju kako bi se slomili £

natalozeni minerali i kako bi se

pojednostavilo ¢iS¢enje Cistatem pod |

visokim pritiskom.

Mislite o tome da sace o istite sa obe
strane i zatim da ih istresete
lupkanjem kako bi se uklonile
nepricvrSc¢ene necistoCe iz saca.

Nastavite od tacke 4 u poglavlju 6.2 "Ci§éenje postrojenja Rainmaker 2 ®”.

i Bigq Dutchman
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6.2.2 Ciséenje korita

Pre CiS¢enja korita otvorite navojne kapice bocnih delova i ispustite procesnu vodu. Za
Cis¢enje se preporucCuje CistaC pod visokim pritiskom sa lepezastom mlaznicom ili
mlaznica za CiScenje cevi. Prednost mlaznice za CiS€enje cevi je da sace nije potrebno
demontirati.

Lepezasta mlaznica:

Demontirajte sace i poklopac za korito.

Ocistite korito po€ev od pumpe ka stranama. Pustite da prljavstina iscuri iz sistema
preko otvorenih bocnih delova.

Ponovite postupak dok celo korito ne bude Cisto.

Nastavite od tacke 5 u poglavlju 6.2 "Ci¢enje postrojenja Rainmaker 2 ®”.

vaw »

Mlaznica za ¢iS¢enje cevi:

Otvorite navojne kapice bocnih delova.

Pokrenite Cista€ pod visokim pritiskom
i sprovedite mlaznicu najmanje do
sredine sistema. Mlaznica se skoro
samostalno krece unapred zbog
specijalnog rasporeda mlaza.

Sada polako povlagite mlaznicu u
vasem pravcu dok ne dode do otvora.

Ponovite postupak dok korito ne bude
Cisto.

Ponovite postupak i za drugu stranu
sistema dok ceo sistem ne bude dist.

Nastavite od taCke 5 u poglavlju 6.2
"CiSéenje postrojenja Rainmaker 2 ®”.

Rainmaker 2 ®
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6.2.3 Ispiranje cevne instalacije

Kod jake necisto¢e cevi za rasprSivanje
preporucuje se CiScenje sa mlaznicom za
CiS¢enje cevi. Pri tom postupite na sledeci
nacin:

Napunite korito ¢istom vodom.

Otvorite navojnu kapicu na kraju instalacije za rasprsivanje (kod bo€¢nog napajanja)
odn. obe navojne kapice (kod centralnog napajanja). Zavisno od izvedbe mogu se
instalirati kugli¢ne slavine umesto navojnih kapica. Otvorite ih.

Pokrenite pumpu.
Ispirajte nekoliko minuta.

Nastavite od tacke 6 u poglavlju 6.2 "Ci§éenje postrojenja Rainmaker 2 ®”.

Otvorite navojne kapice na kraju
instalacije za rasprsivanje. Zavisno od
izvedbe mogu se instalirati kugli¢ne
slavine umesto navojnih kapica.
Otvorite ih.

Pokrenite Cista€ pod visokim pritiskom i sprovedite mlaznicu najmanje do sredine
sistema. Mlaznica se skoro samostalno kre¢e unapred zbog specijalnog rasporeda
mlaza.

Sada polako povlacite mlaznicu u vasem pravcu dok ne dode do otvora.
Ponovite postupak dok korito ne bude Cisto.
Ponovite postupak i za drugu stranu sistema dok ceo sistem ne bude Cist.

Nastavite od tacke 6 u poglavlju 6.2 "Cis¢enje postrojenja Rainmaker 2 ®”.

6.3 Tretiranje algi

Da bi se spreCio odn. smanjio rast algi, saCe treba zastititi od direktnog suncevog
zraCenja. Da bi se zaustavio rast algi i bioloSkih organizama, sa¢e mora dodatno da se
kompletno susi cela 24 h.

Ukoliko ove mere ne ostanu bez efekta, moze biti potrebno dodavanje meSavine

aditiva u vodu. Posavetujte se sa vasom lokalnom poljopriviednom apotekom u vezi

preporuc¢enog hemijskog sredstva za pripremu vode.

Rainmaker 2 ®
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Hemikalije mogu da osStete komponente sistema hladenja saéem!

» Uverite se pre upotrebe da hemikalije ne oStecuju materijal. Potrebno je proveriti
pre svega otpornost sac¢a i pumpe!

6.4 Napomena u vezi silicijum dioksida kod suzbijanja grinja

Da bi se ubuduce sprecila oStecenja na pogonima usled pogreSne primene silicijum
oksida Zelimo kratko da se osvrnemo na ovu temu:

Ty

grinja u zivinarstvu. On se distribuira pod trgovackim nazivom M-Ex Profi 80.

U vezi nacina delovanija: Silicijum dioksid uniStava sloj voska koji okruzuje grinje. Time
se isusuju grinje. Ovo belo praskasto sredstvo se mes$a sa vodom u odnosu 1:6 u
suspenziju i jednostavno se rasprSuje uobi€ajenom tehnikom prskanja na povrSine
Stale i uredaje.

Sredstvo se jednostavno koristi, veoma je efikasno i relativno povoljno. U praksi se
pokazalo da na hrapavim povrS§inama nanesena suspenzija izaziva ekstremno habanje
pokretnih delova od plastike i metala. Maziva kao Sto su ulja i masti se uniStavaju
silicijum oksidom.

6.5 Spre€avanje pojave legionela

Da bi se sprecilo Sirenje klica i bakterija kao na primer legionela, trebalo bi menjati vodu
u redovnim intervalima a postrojenje ostaviti neko vreme da se potpuno osusi.
Ucestalost zavisi od kvaliteta vode i klimatskih uslova.

Rainmaker 2 ®
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7 Pronalazenje i otklanjanje smetnji

Povecan gubitak pritiska u
sistemu

Zaprljano sace (mineralne
naslage/alge/prljavstina)

Ocistite sace (poglavlje 6.2.1
"Cisc¢enje saca”).

Skratite intervale CiS¢enja.

Cesce zamenjujte vodu u
koritu.

Previse minerala se u
kratkom vremenu talozi na
sacu

Premalo vode se odvodi preko
"Bleed off"

PrekontroliSite da li je Bleed
off pravilno podesen. Po
potrebi povecaijte koli€inu
ispustanja (poglavlje 4.5
"Bleed off”).

PreviSe ciklusa uklju€ivanja/
isklju€ivanja

Smanijite broj ciklusa
uklju€ivanjal/isklju€ivanja.

Tvrda voda (visok sadrzaj
minerala)

Cesc¢e menjajte rezervu vode
i Cistite korito (poglavlje 5
"Odrzavanje”).

Rast algi u sistemu
hladenja sacem

Direktno suncevo zraenje

Zastitite sistem od direktnog
suncevog zracenja. Pazite na
dovoljno rastojanje od saca
da ne bi ugrozili protok
vazduha.

Sace predugo ostaje vlazno

Ostavite sace da se jednom
dnevno kompletno osusi (na
primer nocu).

Pustite sace da se osusi i na
kraju ga oCistite (poglavlje
6.2.1 "Cisc¢enje saca”).

Fosfat i nitrat u vodi

Izbegavaijte upotrebu
hemikalija, sredstava za
dezinfekciju i Cistaca. Oni
Cesto sadrze fosfate i nitrate
koji podsti¢u rast algi.

Cescée menjajte rezervu vode
i Cistite korito da odrzavate
nisku koncentraciju hranljivih
materija (poglavlje 5
"Qdrzavanje”).

i Bigq Dutchman
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Na sacu se stvaraju suva
mesta

ZacCepljeni otvori u gornjem
profilu

PrekontroliSite da li prska
voda iz svih otvora gornjeg
profila. Po potrebi o istite
zapuSene otvore ili celokupan
gornji profil.

Premali pritisak vode

Proverite podeseni pritisak
vode (poglavlje 4.2
"Pode&avanje sistema”) i po
potrebi ga podesite na
kugli€noj slavini.

PrekontroliSite predfilter
pumpe i ocistite ga.

U koritu je premalo vode

Ventil sa plovkom ne
funkcionise

Proverite da li je ventil sa
plovkom u funkciji i o€istite ga.

Zamenite ventil.

Premali pritisak vode

Proverite podeseni pritisak
vode (poglavlje 4.2
"Podes$avanje sistema”) i po
potrebi ga podesite na
kugli€noj slavini.

Rainmaker 2 ®
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Iz sa¢a kaplje voda

Sace je pogreSno umetnuto

Prekontrolisite da li je sace po
obodu pravilno umetnuto. Po
potrebi okrenite sace
(poglavlje 5.5 "Zamena
saca”).

Proverite da li je sace
vertikalno poravnato.

Sace je previse kratko i nije
dovoljno drzano u vodeéem
profilu

Ako je moguce, stavite nesto
ispod saca, da biste ga
podigli.

Zamenite sace nesto viSom
verzijom ili spustite gornji
profil.

Brzina vazduha je previsoka

Ocistite sace (poglavlje 6.2.1
"Cisc¢enje saca”).

Pritisak vode je previsok,
previSe vode na sacu

Proverite podeseni pritisak
vode (poglavlje 4.2
"Pode$avanje sistema”) i po
potrebi ga podesite na
kugli¢noj slavini.

Razvodna cev je pogresno
instalirana

Proverite da li je natpis "Made
in Germany" vidljiv i pravilno
orijentisan (poglavlje 4.2
"Pode8avanje sistema”). Po
potrebi ga podesite.

Vodeci profil je pogresno
instaliran

Proverite da li je vodeci profil
klikom nalegao u obujmice
cevi i povezan sa spojnicama.

Proverite da li se profil pritiska
o zid i da ne visi slobodno.

Deflektor je pogresno
instaliran

Proverite da li je deflektor
klikom nalegao u obujmice
cevi i povezan sa spojnicama.

Korito ili gornji profil se
lome tokom zime

Sistem nije pripremljen za
zimu

Proverite da li je voda
ispustena i da li je celokupan
sistem pripremljen za zimu
(poglavlje 4.7 "Priprema za
zimu sistema Rainmaker 2
®”).

Popravite mesta koja cure
(poglavlje 5.6 "Uputstvo za
lepljenje rezervoara za
vodu”).

i Bigq Dutchman
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Pumpa ne funkcionise

Nema napona na pumpi

Proverite napajanje strujom i
po potrebi kontaktirajte
elektriCara.

Elektriéni ili mehanicki kvar
pumpe

Za nabavku rezervnih delova
kontaktirajte vaseg
distributera.

Instalirajte (ukoliko do sada
niste) zastitnu haubu iznad
pumpe koja §titi od sun€evog
zraCenja i vremenskih uticaja.

U komori za filter pumpe u
toku rada ima mehura
vazduha

Nezaptivanje u usisnom vodu
pumpe

Proverite navojne spojeve i
mesta lepljenja usisnog voda.
Popravite ih.

Tacke svetlosti izmedu sac¢a

Sace nije propisno ugradeno u
sistem

Korigujte poloZaj saéa i
fiksirajte ih propisno drza¢ima
saca.

Nezaptivena cevna
instalacija

Lose zalepljeni lepljeni fitinzi

Pucanje cevi

Popravite mesta koja cure
(poglavlje 5.6 "Uputstvo za
lepljenje rezervoara za
vodu”).

Efekat hladenja je
nedovoljan

Raspodela vode na sacu je
previse mala

Proverite podeseni pritisak
vode (poglavlje 4.2
"Podes$avanje sistema”) i po
potrebi ga podesite na
kugli€noj slavini. Imajte u vidu
da previSe vode dovodi do
curenja vode!

Kuglasta slavina ne moze
da se pomera

Kugla je zalepljena/se zapekla

Oslobodite kuglu tako sto
oprezno okrecete slavinu na
jednu i drugu stranu.

Zamenite kuglastu slavinu.

Rainmaker 2 ®
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8 Rezervni delovi

8.1 Elementi za napajanje vodom

[i] PAZNJA!

Zatvorite dovod vode crevom na ventilu sa plovkom.

8.1.1 Tehnic¢ki podaci centrifugalne pumpe

¢ Maks. okolna temperatura 50°C
* Maks. temperatura vode 60°C
e Klasa zastite IP 55

[i] PAZNJA!

Da bi se povecao Zivotni vek pumpe uvek se mora postaviti poklopac pumpe. On Stiti
pumpu od vremenskih uticaja (npr. kiSe, grada i direktnog sunevog zracenja).

Rainmaker 2 ®

@ Biq Dutchman Izdanje: 07/2024 ~ 99-94-0695 SRB



Rezervni delovi Strana 45

8.2 Desno napajanje

Rainmaker 2 ®
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Rezervni delovi

2 3 1 6
Poz.| Kodni br. Opis
1 |83-16-5727 | Prelazna nipla 2" x 2"SN PVC bela za Rainmaker
2 | 83-17-8951 | Navrtka 2" UN PVC bela za prelaznu niplu 2"x2" SN PVC bela
3 | 83-16-5734 | Ravna zaptivka 2" za prelaznu niplu 2" x 2" SN PVC bela
4 | 83-17-4850 | Ugao 90° PVC beli 2" 2x lepljena mufa
5 |83-16-4790 | Kugli¢na slavina 2" PVC bela 2x lepljena mufa
6 | 99-40-3872 | Cev 2"x70 PVC bela
7 | 99-40-3873 | Cev 2"150 PVC bela
8 |99-40-3878 | Cev 2"230 PVC bela
9 | 99-40-3879 | Cev 2"x590 PVC bela
10 | 30-00-3709 | Obujmica creva nerdajuci ¢elik W2 9mm DIN3017 20-32mm
11 | 83-16-2313 | T-komad PVC 2"x1/2"x2" bela 2xlepljena mufa
12 | 83-16-4791 | Kugli¢na slavina 1/2" PVC bela 2x leplijena mufa
13 | 99-40-3882 | Cev 1/2" x 45 PVC bela
14 | 83-16-2326 | Navojni spoj 2“U x 2SN ND16
15 | 60-50-0137 | Muf elast. za cev za raspriSvanje RM2
X Seceno

i Bigq Dutchman
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8.3 Levo napajanje

Rainmaker 2 ®
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Rezervni delovi

Poz.

Kodni br.

Opis

83-16-5727

Prelazna nipla 2" x 2"SN PVC bela za Rainmaker

83-17-8951

Navrtka 2" UN PVC bela za prelaznu niplu 2"x2" SN PVC bela

83-16-5734

Ravna zaptivka 2" za prelaznu niplu 2" x 2" SN PVC bela

83-17-4850

Ugao 90° PVC beli 2" 2x leplijena mufa

83-16-4790

Kugli¢na slavina 2" PVC bela 2x lepljena mufa

99-40-3872

Cev 2"x70 PVC bela

99-40-3873

Cev 2"150 PVC bela

99-40-3878

Cev 2"230 PVC bela

99-40-3879

Cev 2"x590 PVC bela sec¢eno 200 mm

99-40-3879

Cev 2"x590 PVC bela se¢eno 300 mm

30-00-3709

Obujmica creva nerdajuci ¢elik W2 9mm DIN3017 20-32mm

83-16-2313

T-komad PVC 2"x1/2"x2" bela 2xlepljena mufa

83-16-4791

Kugli¢na slavina 1/2" PVC bela 2x lepljena mufa

99-40-3882

Cev 1/2" x 45 PVC bela

83-16-2326

Navojni spoj 2°U x 2“SN ND16

60-50-0137

Muf elast. za cev za raspriSvanje RM2

xazag,‘jgggooﬂmmhwn-\

Seceno

i Bigq Dutchman
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8.4 Centralno napajanje

Napajanje se izvodi sa T-komadom u razvodne cevi. Za T-komad odgovarajuce iseci
deflektor. Razvodne cevi se lepe sa T-komadom.

Rainmaker 2 ®
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Rezervni delovi

Poz.| Kodni br. Opis
1 | 83-16-5727 | Prelazna nipla 2" x 2"SN PVC bela za Rainmaker
2 | 83-17-8951 | Navrtka 2" UN PVC bela za prelaznu niplu 2"x2" SN PVC bela
3 | 83-16-5734 | Ravna zaptivka 2" za prelaznu niplu 2" x 2" SN PVC bela
4 |83-17-4850 | Ugao 90° PVC beli 2" 2x lepljena mufa
5 [83-16-4790 | Kugli¢na slavina 2" PVC bela 2x lepljena mufa
6 | 62-00-3702 | T-komad PVC 2" x 2" x 2" beli 2 x lepljena mufa
7 | 99-40-3872 | Cev 2"x70 PVC bela
8 |99-40-3873 | Cev 2"150 PVC bela
9 | 99-40-3878 | Cev 2"230 PVC bela
10 | 99-40-3879 | Cev 2"x590 PVC bela se€eno 200 mm
11 | 30-00-3709 | Obujmica creva nerdajuci ¢elik W2 9mm DIN3017 20-32mm
12 | 83-16-2313 | T-komad PVC 2"x1/2"x2" bela 2xlepljena mufa
13 | 83-16-4791 | Kugli¢na slavina 1/2" PVC bela 2x lepljena mufa
14 | 99-40-3882 | Cev 1/2" x 45 PVC bela
15 | 83-16-2326 | Navojni spoj 2°U x 2“SN ND16
X

Seceno

i Bigq Dutchman
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8.5 Centrifugalna pumpa Euroswim 50M 230 V 50 Hz 4,2 A

Rainmaker 2 ®
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Rezervni delovi

)
(e]
N

Kodni br.

Opis

81-35-0667

Kuciste pumpe Euroswim R0010334

na zahtev

Podloga

81-36-6577

Rotor Euroswim 50 (br. 4) RO0010339

81-36-8098

Difuzor Euroswim-Europro

na zahtev

Osovina (Poz 7) Euroswim 100

81-37-1319

Motor za hladenje sa¢em Euroswim 100M 230 V, 50 Hz

na zahtev

Poklopac motora

na zahtev

Ventilator

O OO NP WN =

na zahtev

Zastitna hauba ventilatora

81-36-8810

SP - PRIKLJUCNI BLOK, poz. 14+53+324+319+61+72

— -
-

81-34-8697

Set za zaptivanje br. 16 (zaptivni prsten vratila i O-prsten kucista) za 62-
00-3615, br. art. dobavljaca R00010355

na zahtev

T-lezaj nazad 6202-2RSH

13

81-36-8854

Kondenzator 16 uF za centrifugalnu pumpu Euroswim 50

14

81-37-8621

Cep Euroswim (br. 25/26) R00010367

15

81-34-3148

O-prsten NBR

16

na zahtev

Prirubnica

17

81-33-1808

Filter za centrifugalnu pumpu Euroswim 50T/100T

18

na zahtev

Set zavrtnja

19

81-35-7770

Osnovna ploc¢a (centrifugalna pumpa Euroswim 62-00-3610)

20

81-36-9789

Poklopac filtera za centrifugalnu pumpu Euroswim 50M 220-230 V 50 Hz

i Bigq Dutchman
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8.6 Centrifugalna pumpa Euroswim 100M 230 V 50 Hz 6,3 A

Rainmaker 2 ®
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Rezervni delovi

)
(e]
N

Kodni br.

Opis

81-35-0667

Kuciste pumpe Euroswim R0010334

na zahtev

Podloga

81-36-6577

Rotor Euroswim 50 (br. 4) RO0010339

81-36-8098

Difuzor Euroswim-Europro

na zahtev

Osovina (Poz 7) Euroswim 100

81-37-1319

Motor za hladenje sa¢em Euroswim 100M 230 V, 50 Hz

na zahtev

Poklopac motora

81-35-7764

Ventilator (centrifugalna pumpa Euroswim 62-00-3610)

O OO NP WN =

81-35-7768

Zastitna hauba ventilatora (centrifugalna pumpa Euroswim 62-00-3610)

81-36-8810

SP - PRIKLJUCNI BLOK, poz. 14+53+324+319+61+72

— -
-

81-34-8697

Set za zaptivanje br. 16 (zaptivni prsten vratila i O-prsten kucista) za 62-
00-3615, br. art. dobavljaca R00010355

na zahtev

LeZaj nazad 6302-2RSH

- -
WN

62-00-3613

Kondenzator 25 yF/230 V za centrifugalnu pumpu Euroswim 100M

62-00-3616

Kondenzator 80 pF/230 V za centrifugalnu pumpu Euroswim 100M
60 Hz

14

81-37-8621

Cep Euroswim (br. 25/26) R00010367

15

81-34-3148

O-prsten NBR

16

na zahtev

Prirubnica

17

81-33-1808

Filter za centrifugalnu pumpu Euroswim 50T/100T

18

na zahtev

Set zavrtnja

19

81-35-7770

Osnovna ploc¢a (centrifugalna pumpa Euroswim 62-00-3610)

20

81-36-9789

Poklopac filtera za centrifugalnu pumpu Euroswim 50M 220-230 V 50 Hz

i Bigq Dutchman
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9 Demontaza i uklanjanje

[i] PAZNJA!

Demontazu je dozvoljeno da izvode samo stru¢na lica.

Za uklanjanje postrojenja na kraju zivotnog veka odgovoran je operator. PoStovati
zakonske propise koji su vazec¢i u ovom trenutku.

[i] PAZNJA!

Kod nepropisnog odlaganja moze doci do nastanka ekoloske Stete.
» Propisno odlagati postrojenje i pojedinacne delove!

» Po potrebi angaZovati specijalizovano preduzece za odlaganje.

[i] PAZNJA!

Prilikom demontaze postovati sigurnosne napomene specificnog postrojenja.

Rainmaker 2 ®
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10 Kontrolna lista za prvo/ponovno pustanje u rad
Rainmaker 2 ®

Ova kontrolna lista se dodatno nalazi kao prilog na kraju ovog priruénika. Obavezno
isecite ovu stranicu i saCuvajte je nepopunjenu kao formular za kopiranje!

Da bi se izbegla oStecenja na postrojenju, pre prvog pustanja u rad i svakog ponovnog
pustanja u rad (npr. nakon zimskih meseci) voditi raCuna o sledec¢im tackama. Kada su
ispunjene sve tacke, postrojenje se moze redovno pustiti u rad.

Pre prvog pustanja u rad

D Da li je strujno napajanje pravilno prikljuéeno?

Da li je napajanje vodom prikljuéeno na ventil sa plovkom i da li postoji dovoljan pritisak vode?
Da li je korito napunjen do oznake?

Da li je predfilter pumpe napunjen i poklopac zatvoren?

Da li je razvodna cev pravilno usmerena?

Da li su kugli¢ne slavine otvorene?

O 0000

D Da li je saée pravilno usmereno?
PodesSavanje sistema

D Da li je sistem pravilno podeSen? (Mlaz vode na kraju sistema treba da iznosi pribl. 20-25 cm)

D Da li je Bleed off pravilno podesen? (10 % koli¢ine vode dovedeno kroz napajanje vodom)

Rainmaker 2 ®
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11 Aneks

Kontrolna lista za prvo/ponovno pustanje u rad Rainmaker 2 ®
(formularzakopiranje) . ... ...t e .59

Rainmaker 2 ®
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Kontrolna lista za prvo/ponovno pustanje
u rad Rainmaker 2 ®

Da bi se izbegla oSteCenja na postrojenju, pre prvog pustanja u rad i svakog ponovnog
pustanja u rad (npr. nakon zimskih meseci) voditi raCuna o slede¢im tackama. Kada su
ispunjene sve tacke, postrojenje se moze redovno pustiti u rad.

Pre prvog pustanja u rad

O

O 0000

O

Da li je strujno napajanje pravilno priklju¢eno?

Da li je napajanje vodom priklju¢eno na ventil sa plovkom i da li postoji dovoljan pritisak vode?

Da li je korito napunjen do oznake?

Da li je predfilter pumpe napunjen i poklopac zatvoren?

Da li je razvodna cev pravilno usmerena?

Da li su kugli¢ne slavine otvorene?

Da li je sace pravilno usmereno?

Podesavanje sistema

O
O

Da li je sistem pravilno podesen? (Mlaz vode na kraju sistema treba da iznosi pribl. 20-25 cm)

Da li je Bleed off pravilno podesen? (10 % koli¢ine vode dovedeno kroz napajanje vodom)

Rainmaker 2 ®
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